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A tárSadalOBI Í S & magyar nTelT Z , A e lső felében, akkor, amikor sokkal ben társalgó nye lvvé kell tenaimlndenfltt, 
. ¡ 1 1 j erósehh kultúrával kollett hantot vivnia.jahol magyarok vasnak. Ma pedig akár-

"ierjeSZlcSe. Nem is erösebb kultúrával, hanem egye- hánykor tanúi vagyunk annak, hogy a 
nesen as óriással a vékonycsontú gyerjhivatalos érintkezés befejezése után meg-: 
meknek. • j szűnik a magyar nyelv szerepe; idegen 

Egéss sereg tudódunk, művészünk, nyelven társalog mindenki, mert -eijv vagy 1 1 

Mióta Magyarország élhet az állami
ság eszközeivel, azóta a magyar tírsada 
lom egy órnt*i káros hibába esett. Ez a 
hiba nem uj. nem a mi megfigyelésünk; 
gyakran felpanaszoltak már a kormány-
férfiak bjBteillá wliiHpiitéfc a \,f,j | g C H H S > S 5 ^ 
maguk toprentíéMi»ih«'n Ka a hiba az,hogy 
a társadalom minden f-sd;itot lehetőleg 
leakar gördi: . i n inaga válláról és áthá 
ritani az áll.v; .,a„ pedig az állam á maga 
konkret vaH>; ^aban. főleg magyarországi 
tarka etno«;i,akuiatával nem cselekedhet 
mindent e* vannak dolgok, a melyeket 
nem itt szabad cselekednie. 

Igazat kelj adnunk teljesen Wlassiea 
Gyulának, aki a Muzeumok és könyvtá
rak. Szövetségesek* tartott közgyűlésén a 
magvat- kultúra hódító erejének követelte 
a győzelmet. A magyar állam területén, 
úgymond ö nem ismer más jogos politi
kát, mint a magyar nemzeti politikát. Áz 
irredentizmus ~nem politika, hanem haza
árulás. A nemzeti politikának csak egy 
eszközét nem teheti magáévá, az erősza-
ko»*ago*.'-. •«-•';• 

Éppen % magyar társadalom feladata 
az erőszakosság helyért a béke szereteté
vel hódítani. " '*-'* "• 

A mikor a magyar jogok érzése 
megerősödött; követelése korszellemé vált: 
a társadalom megérezte ezt és megkezd 
te expanzív terjeszkedését A /mult szá-

birtokos családunk, tekintélyes polgárunk két nagyságának, vagy méltóságának job-
átvedlése a tanúsága annak, hogy a ma-ben e»lk', ha idegen nyelven cseveghet, 
gyar társadalom, a k k ^ j ^ , Bit iiiant Jti kell kassOUBlutnilc." 

«tot 
EÓS8 

A kereskedésekben ugyancsak s í t S «J 
Ne szidnlmaiásHal, ne türelmetlenség-jaa elvet kell érvényesítenünk, 

gel, ne fejbeveressel akarjuk ezt e lérn i ; Rá kell nyomnunk a magyar nyelv 
de ennek alkalmazása épp oly fonák, e lsőbbségének é s a nemzeti lé leknek bé-
mint teljen ellenkezője, a tuludvarlas meg- lyegét minden mulatságra, jótékony akci-
hunyászkodás, ami lehet afféle elbizako- éra. Mulatságok • f ó e már nem egy oszt-
dás is. hogy- szükségtelen bármit tennünk, rák katonatiszt tanult meg magyarul, sőt 
megy a magyarosítás magától is.' Pedig vált egyenesen magyarrá. A mikor odáig; 
bizony fennakad ai, ha megelégiiOnk jutottunk. lio;y sajnálattal v<>ij* be az 
pusztán az iskola tanításával. Ennek gye- idegén ajkú ember, bogy ó mé(r omn ta-
kprlati sikere csat addig terjed, a mig.nrxlt meg magyarul, nem szabad őt örQtt-
az iskolában magyarul- tanalt. növendék 
közéleti állására pályázik. Epen azért ma
rad fólsikoru, vagy sikertelen is a meg
feszített munka a családokban, mert a aök 
legnagyobbrészt nem pályázván köztiéit-
ségukre, nem is érzik többé szükségét 
a magyar nyelv erősebb használatának, 
sít talán ellenséges beh&táiok folytán 
még-mellőzik is. 

. Azért. kell résen lenne a társadalom
nak és tovább vinni künn a közéletben a 
magyar kultúra zászlaját. Szeretette', tü
relemmel, de erélylyel Is. Az az é g y al
kalmat élnem engedve, egyetlen sérelmet 
élnem viselve.•'. 

A magyar nyelvet az egyesületi élet

re meghagyni ebben aaajnálatban hanem i 
alkalmat kell neki adni arra, hogy több-
sáör érintkeshessék magyarokkal és kez
detleges gü nyögésében lolkesitve kell nó
gatni, támogatai Bz a legszebb .és l e g - • * * 
hasznosabb vendégsseretet -..)f-n 

Sserbiában, Romániában nem igen 
történhetik meg as, hogy valaki ne érez- & , , T 

ze a nemzeti nyelv megtanulásának kény-
t e l e n s é g é t ; •Henben aaluuk akárhány 
családapa, vágy eealádanya jár a társa
ságba, követel i gyermekétől é s a s idege
nektől, hogy vele idegen nyelven beszél-
jenek, mért nem ereitették vale annak ^ - • 
szükségét, hogy magyarul tudjon. Hiszen ' }j* 
vannak, akik a saját ambíciójukból is 

tóból 

Freoy HösHL 
- Iitet SALÓÓ M.•'• . I 

liosr a mama hangja hallatszott át ai ebéd-
Ne„legy gj.trek. édee.̂ ani,- ̂ s«k. - -menj 

~*TTozzíjuli, vW«^S»ftál1 Sárikának éa majd 
BtKictod, uiilysh simán fog *ntnui. 

alirjd ajy gyengébb hang bcasélti Biionyára 
« ,'det h'an'i- nat-gja. Aitán hevesen beleita-
•ódou a nuiBia h'angia, . • 

— De' Krtdy,t Jegyen eszed, blfzen te a 
B»»»i hy Gy^g Sgyvétinek a fiivsty.'És t/p 
Bánatby Gyklot, Re»»én»k ,a fia n-m erf-gskedik 
• e.j kis aefdolát yhóa . . . Mit? Hogy a básaa-
•»hoi sn-jelem IH kall? Hit kimonűTt aeked 
••ket a haiufaágokai ?, Ae lstén sserelroéra 
wlet. ki nösttl a husMdikMeaáB-adban izerelem-
MI? Ma pénz Iwszel éa.̂ uam a SKtreletn. 
' Most csend lett. Léptek nasae és rnhasn-

•ogti balla'íiott, »n»jd a máma szelid, kérlelő 
"arja szólni raegujia : . 

_ _aaaaniyiiiii i~f." " ' 
m IflM'fllui, lent akarod anyádatbol-

dognak látii? No tedá meg, menj fel Sárikáék-
hoi. Nézd itt van a kalapod, meg a létapálcád, 
no menj. Né tétovázz, már, verd ki a* fejedből 
u t i kisleányt. Hát mit is akarás tölt ? Hiszen 
annak komoly Válasatottja van. No menj, édes 
•lép fiam; * 

Az ebédlőn át kltuukolta a mama Frtdyt 
as tlóuobaba. Itt megigazgatta aj-yajtkindojií.. 
lelaigitnre a- kabátját. Pjib'é nyomta a finom 
pariai kalapot és Fnd.v men'. A puha anergiát-
Un Fredy elindnlt hástttznézibe. 

Mikor az utcára ért, már gyújtogatni 
kezdték a lámpákat. Fredy laasan-. bandukolt 
•lére a belváros izllltntcain. Egy nacjon eegáns 
virág lilét elétt megállt, lit volt az. a. .kiini-
do'ány* akit a mama o.lyan taegvetéassel emle
getett. Frady gandolkodott, hetuenjen-e vagy »•? 
Ne vegyen egy pár izál ezegiüt a "•unkának? 

Ott. állt tétlenti!, tehetetlenül az ibolya ás 
gyögyvirsggal teletömött kirakatt előtt. És egj 

I oldalon elhelyezett tüköríien a saját' arcmásvt 
i nézegette. Végre meglátta benn az üzletben a le-
1 áuyt Ma román nimzéstt nagyon bS ruha volt j 
rajts. S a csillogó szóké haj alá Cleé de Mrrode 

volt fésülve. Olyan finom halovány arca volt, 
mint a mesebeji tUndérlányoknak. 

Fredy nézte és as- álmos, fáradt ueme föl
csillant és betegsziiU sápadt arca kipirult. A 
háta mögött pedig sötétedett a téli. délután és 
egyenkint gyúltak ki a kirakatok látapai E * Fredy 
csuk nézte a leányt, aki keskeny, fehér ujjaival 
egyenkint érintette Ke; a hessiuieáru sápadt 
chrisantinokat.S az.égö szinti bu a izfgfüket. • 

• Fredy mellett, egy kis inasgyerek mént el. 
Szemtelen, bizalmaisagiral kacsintott a szeme 
közé, Fredy megismerte. A virágáras kifutó gye
reke voit. El&zegyelte. magát és neki indnlt las
san baktatva a Váci körút felé. 

Talán lohasim volt ilyen elkeseredett a fia
tal ügyvéd ur. mint ma A ézSlei ugy nevelték, 
hogy sohase legyen ideje naki ö'imagára zondolni. 
Mikor minden iskolát elvégzett és a tanulmány
útjáról visszatért, apja bevette az irodába és et
tél kezdve a belváros egy Izük sutét bérházának 
egyik ablakából' nézhette csak az u'c.U. Ott fü
työrészett nsphos37.it az ablaknál zeebrtdagott 
kesékkel s olyan életunt kedvtelen arccal, ami
lyennel ciak a nagyon gaidag szülök egyetlen 
gyermekei nézhetnek a megunt főváros n-cáira-
Fredy csak -akkor volt boldog, amikor a kis zsi. 
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bősségne 

loot 

tudjuk, nem 
C8Í 

kor 
(yOngeiLjtMK 
ügye csak jarau 

A társadalmi 
sjönhetjnk az idegáHtei^fcEjeMwö 
sét. Idegen anicikk, idegen irodalot 
gen müvészojfc még selejtebb fajtáiban is 
k a d v W w M F U W u W y r o n i terméknél. Him-
nuszt zengünk mindenben as idegen föld
nek, a-magunk/földjét ét népét nem tű
re k esünki-k^Héreg—nregtsméí in~ Tíec s ül n i. 
Igy képtelenek vagyunk aztán hibáiukat 
is nyesegetni. • Legkevésbé a magunk ét, 
azt, bogy • ' •nemie t t 'ku lWtafér je s i t e sére 
oly k e v é s 8iejj^j^..éiiány-agi eréfr-áldo-
iunk.~Iíépjen sorompóba az , egész, társa
dalom, de fölfegyverkezve a modern inü-
Telt«6g minden éat)kOié^r^^L^mi 

den eaetre nagyobV-"ós líszfáBb Iiazafiiij 
kötelesaéget teljesítene,'himk a" un'nefuf. a, 
n é m e t í ihogatásávajv ; ttotterhalfe ófit, 
rák. átrdóböí jár, Drtfbi ^posztilt1 Vla'ál és, 
Bócsbísjejr mumtnli Az* lhiázi^;'.ine.rnénék 1 

kikötoi^ M^Mftj^k, b r rfetajwper-

s é g é t ? És m é r n e f é i é ö k 'rugdosni''min. 
denférei-nemzetiségi ri-akéiö:,"há egy mél-J 
tóságoey* e r ő s - e l v * , " 
sadalmat látna maga 

-Itr.: y ! 
- Jó* : • 

Deoemberlff. 

egységes magyar tár 

• > • ! " ' 

gyáripar. 
tágadhatatlan,' hogy- a kéz-

A kisipar és a 
Valóban 

műipar az annyira- hatalmasan fejlődé 
nagyiparral szemben erősen háttérbe szo
rul. Utóbbi épen azért, mert "& rétöíeíke : 

xésére i álló nagy tőkében épül'- tif, már 
as anyag.előnyös'Vásárlásánál tűd ' nye
reséget felmutatni, valamint'gépékét be
szerezni, melynek segélyével olcsóbban 
termel a*.* u <vM*y. •»« ' 

A kézműipar kiszorul a maga önálló
ságából ésivagy a-nagylpar'felől ' ' ' W ki, 
vagy azzal összeolvadva "Irtrzd. 

Épen ezen szempontokból kiindulva 
halatszik sok oldal felől azon állitás,hogy 
a kézműipar süiyed és ébbehfeltartóztat
ni nem lehet, rcü'iii bnna»<'' W>« ••> 

Akik ezt vallják, azt is hangoztat 

teroté 
veze'ni! 

maradjon, 
kiében azonban 

megkíséreljük azt. hogy azok alaposságát 
jogosul tságát , bírálgassuk és bnti 
hógy a kézműipart, tényleg siaJttnfl, 
kewe a suIyTdffsnek átengeduij avagy 
pedig minden módot, észközt megragadni 
arra, hogy atiatná^ipárral szemben? eset 
ieg-essel-együTl-az existenciája biztosit 
tassék. • • •• 

Fejtegetéseinkbe:! — és ezt ' előre 
jelezhetjük — á következő eredmények
re jutúnlcmajd..-. - •_. 

1.) A késniüipar kell, liogv. mái ke
retben bontakozzék ki. de tmm szabad a 
sülyedóBét'a konkurrenclt folytán, a nagy 
•4pir résséróytietlfuűl hétnj. , .... sTTT 

1 2$ '•'El'é£ue8zközhöz juthatunk még 
azon célból, hogy a kézműipart->oe csak 
egy. dfe! számost ágazatban létjogosultnak 
tarthassuk : fehn és hogy' még virágzó 
féjWdéslíeij is>'segíthessük. ..;i..e:.. 
1«''' Szoljtfák ézuítai az elsőpontbau fog

laltakról 

en 

í i s ifí k e z d ó d t r i t t épül fel a mi 
birodalmunk, itt kell ' nekünk, kisiparo: 

soknak keresnünk az extsteuciákat. 
Öntsünk minden munkába lelket.hadd 

árulja el kezünk művé, hogy gondolkoz
tunk a megteremtése felett, hogy szak
tudásunkat tettük, .itba a sikerért. 

^ F e g y e ezt ntánuuk a g é p , sohasem 
tudja: f aCi-,^:&/' iié .IJ'IS' iWA). 

Mindenütt tekat, a hol a g é p meg-
a hol a kattogó kerekek robo

toló munkájukat elvégezték, ott szálljunk 
sikra a szaktudásnak erejével. • 

Nem kell csüggedni, hanem Öntelten, 
szakmánk ismereteiben bízva 
munkáttoí-éz- vegeszük ez* sslvós 
táfsal, '- '^ ; 

Itt ér majd bennünket azon siker, 
minek nyomán kisiparnuk.stnetac8«k m e g é 
menteni - lehet a^sttiyóaéstŐI, hanem .új
ból é s ' tartósan tél 'is yirágoztátni. , ,-i 

A sopánkodás .helyébe.-, lépjen a fett 

fogjunk a . 
k i t á r ! 

•na 

Ha-á kisigart. mai fejlődésében mér
legeljük," akkor el kell,junernahk /aat 
böjry a tógvípar faltál bizonyos.-tekintet-
W*.' r8IU93?. teljésen, részint, .kevésbbé 
sztirul 'yisszk * ésj- 'pedig, főleg ..ott,- ahol a 

permeteg1 ^'munkán épül .-fel .-.m •-. 
£ s . ' azottbíMV,. nem elesendő' ahhoz, 

a^isipa*-,.felett alélekharangot meg-
liu?íák. csak dobjnnak á piacra sablonos 
ugyanolyan,., rojnratómagoket, épenséggel 
nem jelentik a konkurrenciát ott, a hol 
ügyesség és szaktudás honol/ " 

Csak "ontsák á gépek,, a gépiesen 
készült norróká •rákómátiyokat. ezeknek 
tömkelegében' elvész,' áz, jz'é's, holott, csak 
a szakembor«kn!<>rtáiálha,tó egyént'munka. 

s-épétf' ott," ahol a legtöbb, azt hi< 
szt, líogy a gép legázolja az , embert ter-
mésiíeti 'erejét;'ö'tt ke.l^a.,kiipar«6naktfer-
em6rkedtai:'*rf';.;'';:;-;v;: ,,-miiu,i 

' . ^ T e ^ k csák. gyárilag készült i cikket 
összetíasoölitaní egy szakkópiett-i mester 
munkájával, a külőmbség még a laikus 
étött fs 8zembetünő.vlesz.!. lovi.i'v.ti tav/i' «1 

1 Soha, de sohase lehet a gépbe lel-

•ágy, ^wcsflgge4ést.. váltsa -tel- az akarMP 
erő es'3 gépekijjíigaBitalan. ; roegbámfllá>'J 

sát cserélje f'el a azaktudási rendületlen! 
•fojtoeetéaói • , ,. I — 

ittl 
0» 

li i l 
girtl 

Aki: csak->erejével küzdeni akar és 
aki -képzettségével a küzdelmet ak'arjj|, 
fefv^unj, ax sohasem fogja a nagyipar 
megrázkódtató hatását érezni," hanem na-
hi'íui fog a kisipír elválasztott, de biztos 
utján. -, ."",,'"' 

' Nem totós igazságos azonban ezen 
tétel, ha azt mondanók, hogy a kisipar 
iie vegyen- példát á' nagyipartól, sőt el-
lenkezőleg;'"- 1 ' : ' - > , ' > 1 ' ; ' ' ' \ •'' " , \ 

Igenis' mindazon eszközt, aminek se
gélyévet a kisipar tud kibontakozni, hasz
nálja' fel éá aknázka ki.ázók által jobbá 
tereuntheW'helysetét. , l ( ' ; . i A 

Ne'-félejisé' ..él %zonbaa,-hogy a mű
helyében' rób'ótólb eszközök, gépek, nem 
azért vannak ott, hogy ó gépgyáros -n*r:H 
vet nyerjen el, hanem azért, hogy azok- i 
kai fejlessze a maga'kieipar'át. .,.iuiWtl 

«'í!t f t!|;ki8lparosnakomég..a-/nagyiparral'ii8 
kifli és iehet versenyt fel venni ott, ahol 
áz'egyé'nlífé'g; jut 'kifejezésrevt.v.-; u 

ilsel 
tisit-l 
^Itoi , 
tJnU" 
'Htidl 
tniB 

.mi. 

• 8 
I , L-il 
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tiiuts 

'.• --o i 

US 
H V 

ab.t-i'il 
iwt|/-i 

" iííetójrf nem volt szép, di | 
amit nem birt elfelejteni az. volt benne valami. 

aki egyszer látjta. Csapa .titokzatos bűbáj voltai 
egéss leány, c a u p a kifejezhetetlen, leírhatatlan 
vonzóerő Kredy a maga kurta, eszével eaakaay-
n y i s a n tudott j tisztába jönni magával, hogy ó 
asareti ezt a leányt és ó elfogja venni. No de 
szerencsére ott van t-i |: a jó apák, anyák,' 'akik 
nem engcgik, hojj fisesk-tin' , egvstléut fiacská

juk ilyen baklö-váat.kövesse*--el. Nem keser-tet-
ték el szegénykét, de jó tsJttikájnkkal többet 
elértek. Ima,- Fredy leáayaésibe ment 

Már tt Váci körúton ment és sorra nézte a 
házszámokat. Végre odaért. Hatalmas negy eme
letes palota volt, a kapunál két óriási oszloppal, 
feljebb két hazug, hamisica. riatidavaL 

Fredy megelégedetten ballagott M a lép
csőkön. Kinyes rés'fo-antyui, a márványl«pcső j 
tiszta fehérsége él&csilíantak a. sötét lépcsőház
ban. Már az első em-loten volt itt lakat ők.— 

Fredy konstatálta, hogv a szive semmivel 
•era ver jobban, njM»| a'Vaei körúton -a 

Becsing'etett. Fehér főkötős, fekete ruhás 
Szobalány nyüot ajtót'. 

Fredy ^ beléptekor érezte, bogy itt őt vár
ják, hogv a lépcsőket nem ok nélkül súrolták 
fel hófehérre es a. rézfogantyuhat nem kiába 
fénye-JteBél. k i caiilocéra, meri Ót itt-várták. 
Bőt m-g azt is bevalotta önmagának, h gy a 
házikisasszony kÓ̂JB Tiz*t { ia loesidt széjjel a la-

Ott állt Sárika előtt Két hét'őtá ismerték 
egymást. És ez, a magas sarkú cipős, bizonytalan 
haju. de fehüiiő eléganciájn'leány ugy illegette 
magát á lusta, álmosszemü Frétly előtt, mint', 
egy próbát tartó szinésznö-.'-.' 1 : - - •' ' " 

A mama is nagyon kedves volt. Fredy meg
lehetett elégedve hóditásával, mert mikor, a mama 
jött suhogva az ő lila. elfogadó pongyolájában, 
'Olyan őrömmel nyújtotta e léje briiois gvürükjtel 
mezrakot- -teret, mintha szepny fiu nem a leá
nyát — oh Isten mentsen. őt magát kérné 
feleségül 

Remek ozsonnát kapott. Teászinpa teát 
kngler süteménnyel,•> után na hideg felvágottat; 
és a mama vá;tig enilegfKe, hogy bár most a 
biedermayer-iiKSonna a divat, 6 mégis megroara-
rad a fiv'ó ckoktul Frsdy kérdésére még azt ¡8 
megmagvarazta, bótry a biedermayer ozsonna jé 
meleg kávéból, mazsolás kuglófból é s édes be 
főttből áll 

Fredy esakhogy mondjon valamit, azt 
mond'a, h o g y az 6 feleségétől azt fogja kívánni 
h»gv ilyen oz«onnat rendezzen, mett ó a kngló 
fot naeyon szer-ti. Persze erre » Sárika nagvon 
elpirult és zavartan neve'ett De a mama ötle
tesnek ea szellemesnek találta Fredy mondását 

Uzsonna u t u i leültek zongnraz'ii És Sárika 
eljAtS óttii * lesujnbh szalonkeringőket, álhV>lur 
kiviilrél és Fredy ei is bitté, m e r t elyanokat 
ütött fé re Sárika a billentyűk között, hogy még 

kásbnii, iiogy olyanféle légyen a benyomás, mintha | Fredv laikus szive is méid^'bant "t6Té; 

egy -ZMUS / .II0 bodnárjában volna. | Igy eltelt egy. óra. és Fredy. távozni akar 

Sárika felállt a zongorától és Fredy mellé 
lépett. A mama gyönyörköove nézte a párt és 
ag arcára rá volt irva ez.a-boldog felkiáltó jel: 

j-̂ Meg van fogva, édes fiam.*: - terv 
Fr-dynefc tetszet a zöld szalon. Mindenki 

olyan szint kapott tője, mint a kisértétek a Mol
nár és Gyerm-ké-ben. Csak a gázkályha piros 
bádogja adott némi változást az egyformaságban. 
Nagyon'.meg.roll, hstvat-a-ssegény"gyerek. Á 
mindenfelólró) Itipáro'gó kölni viz t ah óriási 
csokór-olasz róziáinak szaga összekeveredett s 
a lehelletekról párasak lettek az ablakok Rgy 
hatalmas, érá mély kongassál vert betét. Fredy 
búcsúzott. A mamának keiét csákolt, Sárinak 
pedig mély bókot csapott, mint hajdan a rokokó-
világban a fehéraarókas, aelyemnadrágos ifiurak. 
Engedelmet keit bogy máskor is eljöhessen és 
lassan, határozott léptekkel elment. Csak mikor 
az utcára ert es egy siető ember meglökte, ak
kor tért magához. Szerette volna' magát jél fel
pofozni, hogy igy tudott komádiát játszani. 

Amint ment haaafelé egyre Sálikát látta 
maga előtt. Szép dologtalan fehér kezei voltak, 
ezt Fredy is elismerte. De hol van az a kéz a 
szép zsidólány finom ujjaivil. 

fis ment haza. AÜélváros egyik utcáján 
egy fátyolos leány surrant el mellété. 0 volt az. 
Egymásra néztak. A kisleány-várt egy pillanatig 
hogy mint rendesen, nitgscó)itsa~ ma is" a flu. 
Várt »gyi .pillanatig. De aztán lesütött szemmel 
távozott. c - S » i ( * s ' - - * ^ ^ S ** _ 

o*.-a* 1M» -M i'itsea ' 

iaá'-y^ 
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1 1 D 0 I M ( t o L lönséghtz, hogy szivet adománya kegyes elkül
dése által járuljon htiiá vek embertársaink ka 

— Hvmen. Weghoffer Gyula Máv. hÍTatal-1 r * C 8 0 n ? f felrahátaiáre izükséges költségek meg 
nok saerdan tartotta eljegyséaét Rtindl Irén ur- j "érzéseink megkönyitéséhas. 
hölgyei. Beindl Istváu_ kir. postamester kedves 
műveltségű leányával. 

— Főapát tálasilás. Mint már lapnnk i 
•lámában jelenjük, a Bient Benedek-reiidntk 
'óapát válasatáaa a hé 21-én ég 22-ón less Pan
nonhalmán. Mmt értesülünk, a fdapáti méltóság | 
elnyerésére legtöbb kilátása van Hajdú Tibor 
pannonbaimi perjelnek̂  aki mellé a reudtagjaiuak 
nagyrésse csatlakosott a igy több mint bizonya* 
bogy a válasttáti urnából Tlájdu Tjbqr, nave Jua 
rfll ki győtteíen. A főapáti méltóságra emTége 
tik még Frencsics Nébertet, Lingl ValerUnteV' 
Hulbik Ciariánt. . • •<••;• Zv^SZ 

— KUevtaéi. bárányi Ignác fóldmivelé.ü 
gyí minisaíar a bpesti m, kir. áliatorvpai akadtV 
miáhoa a Xl-ik fltatési 'osztályba segédUoárol 
Gouth- György Endrét, Oouth György keraenes-
síantmártoni birtokot és járati utbiatos fiát ne
vette ki. nemet célt' szolgált intézméay támogatásalt iázzál 

ll^Ztfrir^TTr? unlJ^m^mmJLi-.r^ i e l y X 
!M i ? e l l v í d * U ' h W ' J * * P * ' tlv követése mellett ügyünk bizony-bizony támasz 
alóli gyeíMebeknek Zorctmakbtn mezjeleapinem ĝ xkul maradnál ( • H p 

J Legcsekélyebb adományt is kSszSnettel fo
gadja és. nyustaatatja a vakokat gyámolító orszá
gos egyesület dunáutuli uokvgWet-nek elnöksége 
Szombathelyen, de elfogad3szerkesztőségünk is, 

i.tat rendeltetési helyére juttatjuk 

t nem 
is üdvüi, esik stabad. Ki a - rendelet nagyon 

aiigoruen»»égre is-hajtsák?" 
— Djsncok lorssazáia. Á ezelldömölki járat 

ujoncainat torshúzata: J9ÍO:efii januárjhí:*7 én 
? * " ^^3mi"^''a. * - k o f < > ^ " ! ü 2 ' u : T 
lermetian xakaca Márton löszíiIpPrro" elnöklete 
melIett̂ Amilyeii rendezetlen v[«onyok. közöltél 
az ország, ki tudja, l«sz-e az idea sorozás, bisi 
tobb mint hitonyos, hogy a bécsi bölcs (?) poli
tika újra ejt. ksx-pe kergeti ezirstágot^ü-SSí^" 

— Hírzaac izioslák pitsdt A vármegye 
jóváhagyta iraár Czeltdömólk mezőváros jövő, 
1910 tvi költségvetését. A költségvetés tiarint 
a szttksegltt r»55,887 korona'55 fillér, írre a ftfc 
dezet 39,448-korona 30 fillér. Hiáoy»'tt,888 korona 

80 százalékot 
zltgek pótadójir 

zelldümölke, SP 
Meg kall azon-

10 évvel Czellntk 
ja. Ez idö óta igaz 
e a fejiódesiel együtt; 

25 filler, amely hiány 
pótadó lesz kivetve. A 
kivétel nélküi magi 
legkisebb községé is 
ban jegytznü n k, hogy 
-egyáltalán -nem- volt pt 
hogy fejlüdöt: Cztlldömö 
nőt a póaWdójá 1sS 

fdldmiveksUgyi mtniízler mindazon mazógazda-.̂ . 
sági ctelédeket, akik hosszabb időn »: megtza perckor 
kitas nélkül egy és ugyanazon birtokosnál?:vagy 
örökösénél szolgáltak, pénzbeli jutalomban réazt-
siteni óhatjvan. közölte Vasvármegve főispánjá
val a jutalmazás feltételeit és felhívta, hogy ja 
vaslatát megtenni szíveskedjék Vármegyénk fő
ispánja viszont a juttlnaazandók jelölésével a 
Vasmegyei Gazdasági Egyetülettt bízván 

Jeltn szeréty" kéretünk szíves teljesítést 
által ntmesak pillanatnyi es kedves alkalmi se
gélyt juttat kiki vak embertársainak segélyezé
sére, hanem dunántúli jellegű humánus intés 
menyünk jövő sikeres fejlődése érdekében jóté
konyan és messse kiható áldásos tevékenységet 
fejt ki atáttal, hogy méltányolja vak embertár
saink küzdelmes nehéz helyzetét, a e nemes 
intézmény Udvts és hazafias, munkája .vészesé
ben segítségére van akkor, amikor tzen .intéz
mény a torstujtottaka- kivezeti áz érők sötétség 
és kétségbeejtő tétlenség köróbtl a htainos és 
munkás élet terére. 1 alul ők n»me jak a' saját 
maguk, kanom Bzámos esetben több tagu család
juk mindennapi kenyerét Ja,- képeaet megkeresni 
es produktív munkájuk után a haza jólétének 
tlőmozditásán is munkálkodhatnak. Igy fogva1 Tét 
ez áldásos intézményünk célját, legyei tubád 
remélnénk, hogy senki sem fogja megtagadni é 

kőzik. 

óra 51 perckor fog érkezni. A részletes menet- -
rendre nétve a kifüggesztett hirdetménytk nynj- ' 
tanak bővebb felvilágosítást. / 

A Tatárnipl ntiikuzSitt fslliggtiztéie 
Kossuth Ferenc kereskedelmi miniszter 

ai iparimnnkának vasárnapi azttnettléséról szóló 
törvényben biztosított jogából kifolyólag megen
gedte, hogy éppen ugy mint Budapesten a vidé
ken ii ái ipari éa kertekadelmi elárusitát és , , , - , 
házhoz szálütás. a f. évi karácsonyt megjalői* . , 
vasárnapon, azaz decasmbef hí 19-4* 'üjjm' na- '• , 
pon át végeihetó lB^aui•.^anmry»«vlan^hof^lls° 
ez a r ^ d é j ^ e i , . * ^ ^ 

• JöbnoWU)l9d 'Bitsílsmlfl UH5 
11 i leguehh,karát*»iri aplaoik r Ma 

már alig van lakás,' abol kepék,ne ditajtenék a á»0 
falakat Biatiiorta fc*bío5!k aamban.t;,, hatto,, B » , 
ka lakáeánkat v » l i * » V l e P t a l T O 
mttréisi • olaefeltménytt,; vagy teéta rajiu — 1 

fe"megu^a^SlkrkW 

fae™eferiyk%"zett: éi"féstéaieti'muiuttiet, Bu
dapest, VII. Rottenbiller-utca 46. a mellett, hogy 
a fővárai legelső ilyen..mlün|ézate, még-t̂ rrat--. 
t a l ^ ^ ő t n ölos5,á| i^^ 
Lnagy népszerűséget éa kedveltségét tzeraett ma
génak. Rendeletnél tltgendő egy fénykép bekül
dése. Kréta rajiak már 6 koronától, olaj featmé-
hjtik i&icm^niW-Hmdalhetők dieaes patipatu-
raval. BThirntvet müintézet, lapnnk. qlyaaéinak 
készséggtl szolgál előzetes félvilágotitáital és 
árjegyzékkel. Megbiiiat*: ttgyntkök mindenütt 
fffTfllf Mf l r 

réce—Vitroviücától Kérőiig egy-ev; 
vonat htlytttetik forgalomba, mtly V e é s t -
Vitrovitiearól a déli vasútnak Barcsról érkező 
személyvonatából cs-itlakoz ilag éjjel 3' óra IS 
puckor htdul éa Körösre délelőtt Sióra 15 perc 
kor érktsik, hol csatlakozik a Z\grab és Buit-
Pfit-felé közit k»dó tza mély von ttokhoz. A Belo-
vártól Verőce—VitroTítícáig köiltktdó és Balo 
várról reggel 5 óra 30 perekor induló, vegy.-a-
vonat Btlov.irról korábban, azaz regjtl 5 óra 

• 21 ptrekor indul. A Körösről jelen'eg 6 nra 15 
- lezágazíiságl cselédek Jstalmaxáli, A perckor induló ét Belovarra reg.-t' 8 óra lOp.-kor 

- -'.érkező vegyesvonat, Kö étről reggel 5 óra ' 
•og érkMiie|c«J- , f c i*--~ r 

I ora 5 ptreket 
fog értoaii^sv^toarvitekli 

déltlótt 9 óra 5 ptrektr induló sitiaé'yvonat 
jelenlegi Urtózkodasa Klosttroa 5 parcra eratlM 
t!^;f*1- ... ,, ,• "h-~rj 

^;í».iPolyé; évi défte-mVer hflS-tőT k'ezdvt 
'b m»v.—szístek—eródi vonalon' közleki 

Zágráb máv.-ról délelőtt 11 óra 30 perckor induló 

ra jelenleg dslután 5 óra 50 perckor érkező akik hűséggel- ewlgtó eseléthstk Jutalmazására 
súlyt helyeidéit, hogy ások szebálvsjstTtt szotlarf„.-Ti 
lati bizonyítványát a melyben 

"a község elölJaTol 
f. évi december 31-ig a Tagmegyei Gazdasági 
Egyesülethee Szombathely beküldeni szíveskedje
nek. Megjegyzendő, bogy korábban már jutalma 
zott cselédek ujabban nem jutalmazandók. 

/ — A magyar ipari értékeiltó iiiTetkeiet a 
következő nyílt felhívást intézi a magyar kerte-
kedőkhöt és iparosokhoz : .Mindnyájan tudjuk 

... art, hű2y hatánk boldogulásának tltó feitéWc 
ai erőteljés virágió magyar' ipar megteremtése. 
Nem aa osztrák kormeny jóváhagyása, nem a 
beszélő politiiálát, hanem citkiz a mi tetteink 
által valósíthatják meg valóban az önállé iámU 
rttletat Minden magtar MteMmt , fakesWg 
csak hazai árut hoiton forgalomba ée minden 
magyar iparot ügyeljen beTásArlásaiual arra, átint jaltnleg. A sunjod doberlini vonaton kötlt-
hogy igaián honi teameket kapjon Ha ntm kapj ktdő Dubtrlinból jaltnleg eitt 6 óra 82 petekor 

MitS 

' aed 

0 
0 

— aUaetresi •éietitii. A köxís^bt lováFr 
verőce—yeroviticai -vona oh a klostar—vírjai vo
n j , megnyitásával egyidejűleg a következő me
netrend uódosit-.sok lepnek é l e t b e : A Verőce— 
VttroT.tio.ról rtggel 4 éra 25 ' perckor induló. 
os B-lovárig j tózekHiő, továbbá a Béiövirrol Wm 
reggel 6 órakor induló ét Körösig közlektdó nyörl.. 
vtgytt vénátok megtzüntetoek. ' HelyertükVt- yy.^vih^é^poa kéri Ü/ggg^^^^^, 

:V uj vegyes- ._ _ - | f , „ , . l l j l , t | | i I | l l | i l lL l Í l Í 

(tfvkéten Ker-
íférfléi női" •divatáru ü tie te Budapest 

Rákáti ut 40 sz. 15 ével fennállása emlékére. 
E köskedvelt férfi ét níi.'uivatimhái az tgéu 
o#|ágbtft..i)|nierete8, »prt.,le4ig:,.t»n>,thtiyiág a 

Ptffíhire ne, terjedt vehaa. 
nyÖrüin" küílított" kat'aiógMt" mVndpnkTntk.V7^ ' 

byilapon kéri.á^^.WtáeTaalgiu-a'J1' '.-J 
I n iNrntt Ml i f c l l iWi l i ih l i i 'iy». 

kése pénsflzetttért siálUtok 
vásárlóm. • és , 

Bate' iWî Bwrbin 

[lálok. Méltóztassék a fémitket merlegeiül ét ért
hető leszen, hogy nom a kivitel rovatára készí
tek teljesen kifogástalan saceó öltönyt, vagy teli 
kabátot 25 ói 30 íorittért Kérem uraságodat, 
karácsonyi él uj évi uüksétrieténél t-gyen nálam 
egy próba rendelőét éa állandó rendé őm marad, 
"tazo aiabáisaim állandóan uton vannak és lát-
knyosiágot kéeaső mintanyUjtménnyel egy be

tegben három Öltöny rendeleténél saját* ktltié-
igemen egyik eitbáeaomit odúranyitom, pontos 
PteiékUéUl céljából. Fried Ármin, angol uri 
szabó, Budapest VI. Váoi körút 39. 

— Is i i lárlos előnyösen ismert, jóhirnevü 
lapunk mai 

számában wlálható hirdetésére ezennel felhiviuk 
olvasóink figyelmét, Hein Karton valóságos hang
szer specialista s cimbalmai, mely k mint minden 

" * -Jbmagaaste. saját -«|nhely^u,jréj^ljm^ 

sek Hein cimbalmait eeutóbb » pecüí es 
tüntették kíOGnt szolid ver-

forduljon a magyar ipari értékesítő szőrtikezet 
hu, a mely díjtalanul közben jár, ugy kereika-, 
dők, mint hatóságok é*ji&0kíoMok SvéatMfto 
hogy kizárólag elsőrendű ára hazai gyárból aion 
nal szállitlassék. A magyar ipar értékesítő tiö 
vetktatt igazgatósága mindenkim* dijmenteatn 
szolgál bármilyen ftlvilágositással ét kerUkli 
képviselőit költtégmegtérités nélkül küldi a ha
tóságokhoz, egytsületekhtz ós tégtkhtt megbt-
Btéltsik végett. '^JB^HB»S^f ac "*K 

— Vakek karicisnya. Karácsony a szeretet 
•s az öröm magesttos finnese közeledtével, mikor 
a gazdag és szegény egyaránt arra törekszik, 
hogy anyagi körülményeihez mérten hozzátarto
zóinak örömet szerezzen, bátrak vagyunk azon 
tiszteletteljes kéressél fordulni a nemessiivü kö-

Tintélettel értt.item i n. é. 

ISoTiTátá ét érTiéiésíZágrab déli vaeuWtl Ugyanaz [' 
marad, mint jilmleg Zágráb «áv,-en, tt»i*í'Lvi 

*iSágráb'mAv-ra Bunjáról éjjel- l l^ra 27'pérc- prámi klallttáeoii 
kor érkezJ' tttmélyuállitó tehervonatot, iutly leenykepes céget ^ ^ g " 1 1 . ^ ^ 1 1 bangszer-
Zigráb déli va-otra éjjel 11 óra 7 ptrekor-fóg }?» "•«!>* «• fvásóin* figrelmeb^aki _barmi-
érkemi él Shnjáról is korábbaiir-eMi-eete 8-6rs f*** íeeeelée-•- legpoutoeaiibau eizküzBr. 
20 percker fog indalni. E vonatokhoz Zágrábi 
máv: és ZTgrab déli vasút kört ösnékötí ize-' 
mé'yizállitó vonatok fognak forgalomba helyez
te tai.- melyek- al tel jelenlegi csatlakozások Zájráb 
máv.-on etután ii fen'artatnak. Ugyancsak, ai 
emiitett időponttői kezdve a Zágráb máv.-ról 
jelenleg este 9 óra 80 perckor induló személy
vonat korábban aaas este 9 éra 15 percker fog 
indulni, Bródba pedig éjjel 3 óra 9 perekor fog 
érkezni, Boatnabródba ásottban "Ugy fos) értetni 

Üzentem ét. t. mtgrtndelőim»t. hogy lakáso
mat es űípés f nTüKtlysmW-ralO^: JtfliThíret-
sejével ai t} fUl»pre ffgttev.JtnBI Me házba 

í 
7 

ihogy megbiaátaiklial nf lakáinmotLit frikertt-
tedjtntk: Németh uri át nej' eip*f 

indult és Sunjár* 8 óra 15 perckor erkeső vo-
gyeivonat pedig DoberUoból este 6 óra 29 perc

ekor fog érkezni. 
A 1910. évi január hó 1-től kezdve a szerenct-
hidasnémeti— kassai vonalon a jéltnltg Siertncs-
ről reggel 4 óra 48 perckor induló és Kassára 
délelőtt 8 óra 85 perckor érkező 8812 SS. vegyes-
vonat Siertnciról reggel 5 óra 20 perekor fog 
indulni él Hidasnómttirt délelőtt 8 órakor fog 
érketni, hol egyesítve lttz a Hidasnémetiről dé
lelőtt 8 őrs 16 ptrekor Kassa feli induló 1514 
sz. személyvonattal. As ellenirányban pedig a 
jelenleg HidttnémttirUI rtggtl 5 óra 50 perckor 
indnló 8811 is. vegyesvonat jelzett időponttól 
ketdve 57 perccel korábban azaz réggel 4 óra 
56 perckor fog indulni és Szerencsre reggel 7 

s ö -r:»lTi»iia ixivei Igvehnike Mindaioki-
akik még a takarekoeisgot tárták nett előtt a 
karáctonyi él íjévi ajándéktárgyaik beastrtété-
aél nt mnlaasiák el, hegy » H-iml*r Névérek-
ntk Ssombathelytn (Király-o'c 4, a Bab.rit ká
véhál ktrtjt mell>l) levő 25 kra'cr-i á nhtsat 
fel ne keressék, ahol d>e«ra a mindrn cikkkn 
beállott drágulásnak mé, rendig « cáeélv 25 
krajcárért a lsgssrtb gyerm-tjáékoka , ucyszin-
téu az összes háztartá-i eikkektt Ithft* b>s«'--
remi. (Szombaton tárv».) 
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1*17. kir. i l l u T u a t i l . 

V i t t r a vaaBtr jepx^ttrsdra Jtgésrfi 
arcképes évi igazolványok kiállítása ea a 
mit' használatban levőknek érvényesítése 
az 1910 évre. 

* Az állami törvényhatósági tisztvise-
selök, valamint a községi és körjegyzők és 
a íendszelt tanácsú városok tisztviselői 
féláru vasúti jegy"váltására jogosító sie 
képes igazolványai a jovs íJiO ik évre 
leendő érvényesítés végett a magyar ki
rályi, államvasutak igazgatóságához (Bu 
dapast Apdrássy ut 73—74) mát beküld
hetők, .legkésőbb azonban dsetmker he 
31-ig skvetlenlil beküldendők. 

Azoknak az igényjogosultaknak, kik 
nek • folyó évben arcképes évi igazol
ványuk még ham volt, a jövő 1910-tk 
évrs azonban ily igazolványt maguk ré
szére szerezni kivannak, as igazolvány 
kiállítását ugyancsak a fent jelzett idő
ben kell kérelmezniük. ' 

Különösen figyelmeztetjük az érde
kelteket, bogy az I H j o f c . l o r e . n j i e -

fsltéíé'éft "és".sí 'ujak JiiiilMtásüért járó 
4 -korona kezelési illeték-'m.- kfr. posta 
bélyegben rovándő le.' A póstabélyegek a 
beterjesztendő' névjegyzékre, vagy kér
vényre ragasztandó!; fel. 

. Készpénz, vagy okmánybélyeg keze
lési illeték fejében el nem fogedtatik' 

1 A hivatalok részéről beterjesztendő 
névjegyzékek az előirt záradékkal és 
hivatali pecséttel látandók el. 

í Ez alkalommal a nyugdijasokat arra 
is figyelmeztetjük, bogy a folyamodvá
nyon a lakhelyükre illetékes közigazga
tási hatóság által igazoltatni kötelesek 
ast, bogy semmiféle díjazott tisztséget 
vagy fizetéssel járó hivatalt nem viselnek 

Budapest, 1909 november 8-án. 

Magy. kir. államvastak Igazgatósága. 
(Utánnyomás nem dijaztatik.) 

»:: .-fő Építési iroda. \ 

cyüJter •* 'vr«ők»jt# 

KálÜ'.faitiMla^í^rl jitóiv*. legdinnbb vA^ztAlhun H 
a akt érek •'••» e l l n e k . ú s lt?^-an^fbizUíitóbljnak »i 

. j ' '• * ' t t jueii : . . T • > M 
. j S l S u s i í í i l — " 
E L S Ő S Z Ő L Ő O L T V Á t í Y T E L E P 

luaari Morse Isigyei 71. i s i* . fJaíTktkilli-a.) 

Tessék képes árjegyaéket kerti: 
A B árjegyzékben telelhetek *r o n z í - minden ré-
azéböl érkezett elinnieré terelek, ennélfogva min
den izőlöbirtokos meárendeléeének megléteié előtt 
es ismerős ezemélyiségektól ugy ezé, mint iriabe
ül eg bizonyságot azerezfíet magának fenti azőló-

telep feltétion megbizh«tó«»gáról. 

litlstetti ezist érem Pécs 1907 .-. % 
:. .". '.' Bronxérém Veszprém 1994 

Tisztelettel 'van szerencsénk a m. t épitetó közönség b. tudomá-
**** b o t D Í > hof/JejajfaMk'-" 

épitési iratot e r - fá l i a la to t létesítettünk. 
Elvállaljuk mindennemű gazdasági épületek és bérházak tervezé

sét a legkényesebb ízlésnek megfelelőleg a legmodernebb kivitelben; 
úgyszintén ezeknek természetben való kivételét, valamint körkemencék 
építészit csatornázások, átalakítások és tatarozási munkalatok elkészité 
sét a legjutányosabb árban. • ' . - ' , • . 

A készítendő munkálatok szakszerű és pontos kiviteléért az épí
tészet terén eltöltött hosszas gyakorlatnak kezeskednek, — egyedali 
tótörekvésüBk oda fog irányulni, hogy a n. é. épltétö közönség 1 e g-
k é n y e s e b bíigónyaiak is megfelelhessünk. 

A m. t épitetó közönség szives pártfogasát kérve maradtunk. 

. .. " . , !kiváló tisztelettel 

H E I N M Á R T O N 

ftiíJf 

lorráti ToftTértk 
kiauves mestsr épitési ttiaüitzok 

Celldömölk, Dömölki-utca. 
Schleiffer biz., i • 

t HttUS 

a Magyar 
Ganz éa Tta rétzv. tárt. motorosztályának kírii-„ . 0 
leti képviselete és aittaraktára. 

Fióktelepek: Muraszombaton, Sárváron, Vesz

prémben, Csornán. Dombjára* Sopronban, és Zalaegerszegen. 

Mi ndenjtemil g a z d a s á g i gépek ét) s zükség le t i cikkek 

r a k t á r a . 
. ;, ,.y ( j - i i, ji*t»ali'.- eo • ' , » ' • , • • .". >vtÓ! í V' ' ed f'.ir-i»..lp' 

Ajánlja a legjobb és legújabb szerkeszetü vetőgépeket, .talajinjvelő esz-..*. A 
közöket, cséplő 'szerelméoyeket ugy motor, mint göz és járgány hajtásra. 
Állandó,nagy. raktár műtrágya, mütakarmány, zsák, ponyva;'olaj, kenőcB, ' 

. ¥ kötélnemöek és mindenféle gazdeságl cikkekből/ ; 

(p ni /• oir.iiánJ.'.tir.i •'• 
O o O O O O O O O O Q O O O Q O Ö O O Q O O O 
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Ajánlja saját kész tményii hangszereit 
is dns Taktárit u. m. = = = = = = = ^ = = 
Iskola hegedik 
Itmosikik 
FtTolik 
BruBifosok 

í - 8 - 1 0 kor.-tél lelj. 
S-J^IO .. -i 

- . 2 - 4 - « .'•> ' , . . '• 
34-40-70". I . 

C i a b a l m o k : 
PesUllélkil 60 kor.-tól felj. 
Pedállal (szalss cink.) 120 , . 

" .' 600 kor.̂ ól folj-
•..500 * i •„•:>• 
UO v 

•Hangszerek részietflizetésre is kapha
tók MJridenenmüihangszerjavitAsok szakaze-

najune 

Ö^LÉY 
PEZSGŐ 

Nyomtatottt a kiadótulajdonos .Vüri'sinarty"-könyvnyomda és hiríapkiadó-villalat gyorssajtójin Deveeserbrn 1909, 

.fitri i l i i l i n - « .' 
ti xk\i& .R-t t'.«. 

ir: i á t f / í t i ' ' « T 1 

api ' i fffM • 
- i . . l r . blSSi! 

iaert n*s>fti 1 

né lm '-.-avti V)fi' 

il • ,-ltJiiW fa*!-» 
'f&fájí "it*Rs»v<r* 
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